PRILOGA 22

Vzorec izvoznega dovoljenja iz tretjega odstavka 3. ¢lena.

1 Exporter {name, full address, country} 2
Exporiateur (nom, adresse compléte, pays) ORIGINAL No
3 Export year 4 Category number
Année d'exportation Numéra de catégorie
5 Consignes {name, full address, country) EXPORT LICENCE
Destinataire (nom, adresse compléte, pays) (Textile products)

LICENCE D’EXPORTATION

{Produits textiles)
6 Couniry of origin 7 Country of destinatien
Pays d'origing Pays de destingtion
8 Placz and date of shipment — Weans of transport 9 Supplementary details
Lieu e dale dembarquement — Moyen de transport Données supplémentairss
WON-RESTRAINED TEXTILE CATEGORY
CATEGORIE TEXTILE NON LIMITEE

10 Marks and numbers — Number and kind of packages — DESCRIPTION OF GOODS 11 Quantity {7} 12 FOB value (%)
Marques g numéros — Nombre el nature des colis — DESIGNATION DES MARCHANDISES Quantité {") Valeur fob (7

13 GERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY — VISA DE L'AUTORITE COMPETENTE
I, the undersigned, certify that the goods destribed above originated in the cwnmr shown in box No 6, in accordance with the plwlsmns in force in the: Agseement on trade
in testile products between the European Community and
Je soussigné certifia que les marchandises césignées ci-dessus sont originaires du peys hguram dans la case 6. conformément aux dlsonsumns en wgueur dans faceord
sur le commerce des produits textiles entre la Communauté européenne et

14 Compatent authority (name, full address, country)
Autorité compélents (nam, adresse comgplite, pays) M—A - s

(Signature) (Stamp — Cachet)

(") Show net weight («g) and aiso quanlily in the unit prescribed for caegory where ather than net weight — Indiquer le poids nel en kilogrammes ainsi que 12 Quantilé dans unité prévee pour fa catigorie i cete Unie n'esl pas |2 poids net

@ In the cumency of e sale contract — Dans la monnaie du conlrat de venle.




